
    Когда я увидел его в первый раз, я подумал, что было бы неплохо взглянуть на него.

    Чунчжэнь также спрятал улыбку на своем лице, не уверенный, что она поддельная или
настоящая.

    В этот момент в направлении Чжу Цилуна пролетел круглый летающий чехол, и в него
попал нож Ли Фу.

    Когда несколько дворцовых девиц издали пронзительный крик, весь Императорский дворец
сразу же стал хаотичным, а окружающие евнухи, дворцовые девы и две наложницы императора
Чунчжэня также испугались рассыпаться.

    Даже Сюэ Гогуань и Ян Цзычан на мгновение запутались, император все еще был во дворце,
что бежать?

    Когда первый удар не сработал, несколько евнухов, подающих чай на банкете, внезапно
подняли шум и напали на Zhu Ci Long.

    Те 7 или 8 евнухов, которые только что служили различным служителям, не выглядели
смиренными и послушными, а теперь сверкали глазами и держали в руках оружие, выглядя
как знатоки.

    Ли Фу держался за Чжу Цзи Лонг и кричал низким голосом: "Защитите наследного принца!".

    Семь личных охранников рядом с Чу Цзы Лань стояли слева и справа от Чу Цзы Лань, с
одной стороны, снаружи и изнутри, сразу же образуя маленький круг.

    У каждого из них были руки в мантиях, держа револьверы в руках, спрятанные на телах, и
хотя было сказано, что в Верхнем Золотом дворце нельзя носить оружие, было ясно, что Чу
Цзы Лонг не будет соблюдать это правило, и не только, что он должен быть полностью
вооружен.

    Каждый охранник носил внутреннюю броню и имел два револьвера, меч и две гранаты в
случае аварии.

    Теперь, когда драка началась, не нужно было ничего скрывать, и тут же Чу Цзы Лонг и все
охранники сверкнули пальто, вытащили мечи и напали на убивающих евнухов.

    Этот звук, казалось, предупредил Ван Дехуа, и он сразу же закричал острым голосом: "Там
убийца! Быстро сопровождать и защищать Императора!"

    Услышав крик Ван Дехуа, как будто толпа чиновников только что повернулась против него, и
поспешно покинула свои места, догнав золотые ступени, чтобы перейти на сторону императора
Чунчжэня, указывая на то, что они его сопровождают.

    Наконец, Сюэ Гогуань и Ян Цзычан отреагировали, и Сюэ Гогуань подошла к середине и
закричала: "Сопровождайте машину!".

    Эти евнухи были очень умелыми и беспощадными, очевидно, что все они были обученными
бойцами, казалось, что кто-то уже планировал убить его.

    Казалось, что кто-то уже планировал его убить. Уставившись на людей в Золотом зале,
надеясь увидеть что-то в их выражениях, он подумал про себя: "Неужели так трудно, что это



заговор, устроенный Chongzhen?

    Если это так, то почему он притащил всех членов своей семьи на борт, чтобы убить сына на
глазах у семьи, он не должен быть в состоянии сделать такое.

    Чжу Цзы Лонг посмотрел на Чунчжэня и увидел, что он так напуган, что его лицо слегка
бледновато, и если он притворялся, то он определенно может получить кинозвезду за свою
игру.

    Так кто же это будет?

    Звук "лязг, лязг, лязг" был слышен бесконечно, и все они боролись со своей жизнью,
стремясь убить Чжу Цзи Лонг за короткое время.

    Женщины во дворце никогда раньше не видели такой кровавой сцены и были настолько
напуганы, что закричали.

    Императрица Чжоу срочно сказала: "Императорский сын, приезжай быстрее, кто-нибудь
приезжай и спаси наследного принца!".

    Чунчжэнь испугался, хотя и очень испугался, но на поверхности все довольно спокойно, он
огрызался: "Где мертва императорская гвардия? Быстро схватить убийцу!"

    В главном зале вдали спрятались другие чиновники, ошеломленные и в растерянности,
никто не знал, кто стоит за заговором.

    Чжу Цзы Лонг подмигнул Сюй Шэну, который сразу же понял и вышел за пределы дворца,
чтобы подать сигнал.

    Человек, похожий на евнуха, сказал: "Сделай это быстро и убей принца Минг".

    Сказав, что его тело подпрыгнуло, как ястреб, который бьет кролика, он поднял свой
короткий меч и пришел в Чжу Чичжунь, чтобы убить его.

    Перед Чжу Цзы-Лоном двое его охранников также вышли вперед, чтобы защитить Чжу Цзы-
Лона и встретиться с его противником.

    Оружие двух охранников треснуло и улетело. Очевидно, что лидер был экспертом и
использовал меч.

    Стража не осмелилась использовать пушки из страха по ошибке ранить пушки, здесь либо
королевская семья, либо придворные, убить любого из них будет нелегко.

    "Дроссель!" Звуком дракона Ли Фу нарисовал свой Скачущий на драконе меч, и
вертикальным мазком клинок превратился в радугу и порезал этого человека.

    Дворец был охлажден до костей, а мечи и сабли оказались посреди света и тени, и в
мгновение ока они обменялись более чем десятью ударами.

    Ли Фу задирают снова, через несколько резаных отверстий после многих лет практики,
другой выплеснул полный рот крови, поддерживая землю мечом, его тело далеко-далеко,
чтобы упасть.

    Ли Фу уставился на поддельного евнуха на золотых ступеньках и сказал: "Так ты Маньчжоу".



    Левое плечо лидера, правое ребро, и щека каждая левая рана, кровь вытекала, окрашивая
одежду евнуха и униформу, которую он носил, но шапка евнуха на голове отвалилась,
показывая его лысеющей головы и деньги крысиной хвост косы, которая была свернута на
вершине его головы.

    Вождь не изменил своего лица и сказал: "Пусть ты умрешь сегодня, столица немедленно
будет принадлежать моему Великому Циню...".

    "Бах!"

    Прежде чем закончить предложение, он услышал звук выстрела, и на его лбу появилась
кровавая дыра, затем все его тело тоже упало назад, и он был сбит одним выстрелом из Чу Цзи
Лонга.

    Неважно, насколько ты хорош в боевых искусствах, тебя все равно нельзя сбить одним
выстрелом, а если одного выстрела недостаточно, то два!

    Правда о том, что злодеи погибли от разговоров, была прекрасно проиллюстрирована в этот
момент, когда Чжу Цзилун услышал, что эти убийцы были маньчжурскими реквизиторами, он
выстрелил без колебаний и убил врага, который выглядел сильным перед ним на одном
выстреле.

    Несколько других поддельных евнухов были приняты поражены, лидер был мастером
номеров, но они не ожидали, что умрут в один удар от рук Чжу Цзы Лонг.

    Все убийцы спешили. Они подняли свои короткие мечи в руки, схватили их обоих и
набросились на Чжу Цзы Лонг.

    Чжу Цзы Лун поднял руку и произвел еще два выстрела, и они оба сразу же упали на землю,
в их сундуках появилась кровавая дыра, в то время как несколько личных охранников Чжу Цзы
Лун также подняли свои короткие пушки.

    Все они знали, что происходит, и были немного напуганы. Никто не осмелился стрелять в Чу
Цзы Лонг, но поспешил найти стол и стулья, чтобы спрятаться.

    В это время в императорский дворец влилось большое количество императорской гвардии и
окружило всех убийц.

    Несколько маньчжурных гильотин вскочили на золотые ступеньки, и с расцветом рук у них
из рукавов вылетело несколько холодных звезд, и тут же несколько императорских гвардейцев
бросились вниз.

    Несмотря на то, что их было больше, чем на стороне суда Цин, все они были экспертами и
боролись друг с другом до бездействия.

    Чжу Цзы Лонг также знал, что бесполезно позволять собственной гвардии идти в бой, и в
потасовке между двумя сторонами гвардейцы не осмеливались легко стрелять.

    Впервые за долгое время пламя было использовано в качестве огня в городе.
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